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B Slovensky

Pre zostavenie stanu postupujte podla nasledujuceho zobrazenia:
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Rozmery: 3x3x2,5 m
Material: konstrukcia — ocel, plachta - PE

POUZITIE

Dodatocné konstrukéné Upravy su zakazané.

Pred kazdym poutzitim stanu skontrolujte vSetky spoje a stav konstrukcie.

V pripade akychkolvek zistenych poskodeni nepouzivajte stan kym nebudu odstranené.
Stan umiestnite na rovny, pevny a hladky povrch. Nikdy nie na spade.

Montdaz vykonavajte v minimalnom pocte 2 dospelych oséb.

VAROVANIE! Obalovy material, najma plastové vrecka udrZujte mimo dosahu deti! Hrozi nebezpecenstvo udusenia!
Obalovy material zlikvidujte vhodnym sp6sobom!
Stan chrante pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami (silny vietor, krupobitie).

UDRZBA

Povrch osetrujte len s vihéenou handrou. Nepouzivajte Ziadne chemické Cistiace prostriedky, rozpustadla, ktoré by
mohli poskodit povrch konstrukcie alebo plachty. V pripade poskrabania povrchu konstrukcie — osetrite to s novym
lakovym naterom, aby sa predislo kordzii.

LIKVIDACIA
Stan v Ziadnom pripade nevyhadzujte do normalneho domdaceho odpadu. Zlikvidujte vyrobok
prostrednictvom schvaleného recykla¢ného prevadzky alebo prostrednictvom komundlneho zariadenia
na likvidaciu odpadu alebo zberného dvora. DodrZujte platné predpisy. V pripade pochybnosti sa
poradte s recykla¢nou firmou. Vsetky obalové materialy nechajte zlikvidovat v sulade s ekologickymi

B redpismi.



Cesky

Pro sestaveni stanu postupujte podle nasledujiciho obrazku:
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Rozmeéry: 3x3x2,5m
Material: konstrukce — ocel, plachta — PE

POUZITI

Dodatecné konstrukéni Upravy jsou zakazany.

Pred kazdym poutzitim stojanu zkontrolujte vSechny spoje a stav konstrukce.

V pfipadé jakychkoli zjiSténych poskozeni stan nepouZivejte, dokud nebudou odstranény.
Stan umistéte na rovny, pevny a hladky povrch. Nikdy ne do svahu.

Montdaz provadéjte za pomoci minimalné dvou dalsich dospélych osob.

VAROVANI! Obalovy material, zejména pak plastové sacky, udrzujte mimo dosah déti! Hrozi nebezpedi uduseni!
Obalovy materidl zlikvidujte vhodnym zplUsobem!
Stan chrarite pred nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami (silny vitr, krupobiti).

UDRZBA

Povrch oSetfujte pouze pomoci vlihéeného hadfiku. NepouZivejte Zadné chemické Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla, ktera by mohla poskodit povrch konstrukce nebo plachty. V pfipadé poskrabani povrchu konstrukce
provedte osetreni novym lakovym natérem, aby se predeslo korozi.

LIKVIDACE
Stan v Zadném pripadé nevyhazujte do normalniho domaciho odpadu. Zlikvidujte jej prostfednictvim
schvaleného recyklac¢niho postupu nebo prostfednictvim komundlniho zafizeni na likvidaci odpadu nebo
sbérného dvora. Dodrzujte pfitom pfrislusné platné predpisy. V pfipadé pochybnosti se poradte
se spolecnosti se zaméfenim na likvidaci a recyklaci. VSechny obalové materidly nechte zlikvidovat
B  souladu s ekologickymi predpisy.



CM Magyar

A sator feldllitasahoz kévesse az alabbi abrakat:
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Méretek: 3x3x2,5 m
Anyag: szerkezet - acél, ponyva - PE

HASZNALAT

Tilos a szerkezetet utélagosan médositani.

A sator minden egyes hasznalata el6tt ellendrizze le az 6sszes csatlakozast, valamint a szerkezet allapotat.
Ha barmilyen sériilést észlel, annak megsziintetéséig ne hasznalja a satrat.

Helyezze a satrat egyenes, szilard és sima fellletre. Soha ne lejtére.

A sator Osszeszerelését legalabb 2 felnGtt személy végezze.

FIGYELEM! A csomagoldanyagokat, kilénésen a m(ianyag zacskokat, tartsa tdvol a gyermekektél! Ellenkezé
esetben fulladds veszélye fenyeget! A csomagoléanyagot megfelel6 médon artalmatlanitsa!
Védje a satrat a kedvezétlen id6jarasi viszonyoktdl (erés szél, jégesd).

KARBANTARTAS
A fellletet csak nedves ruhaval kezelje. Ne hasznaljon olyan vegyi tisztitoszereket, olddszereket, amelyek
karosithatjdk a szerkezet vagy a ponyva felllletét. Ha a szerkezet felllete karcos, a rozsddsodds megelGzése

érdekében kezelje le Uj lakkréteggel.

MEGSEMMISITES
A satrat semmiképpen ne semmisitse meg standard haztartasi hulladékként. A terméket minden
esetben jovahagyott Ujrahasznosité Uzemben vagy kommunalis hulladékkezel§ [étesitményben
artalmatlanitsa, illetve gydjt6udvarban adja le. Tartsa be az érvényes el6irdsokat. Ha kétségei vannak,
forduljon Ujrahasznosité céghez. Az Osszes csomagoldanyagot a kornyezetvédelmi elSirdsoknak
B negfeleléen drtalmatlanitsa.
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Pentru a asambla cortul, procedati conform urmatoarei imagini:
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Dimensiuni: 3x3x2,5 m
Material: constructia — otel, prelata - PE

UTILIZARE

Modificarile structurale suplimentare sunt interzise.

Tnainte de fiecare utilizare a cortului, verificati toate conexiunile si starea structurii.

n cazul oriciror daune detectate, nu utilizati cortul pand cand acestea nu sunt indepértate.
Asezati cortul pe o suprafatd plana, ferma si neteda. Niciodata nu in panta.

Instalarea trebuie efectuata de cel putin 2 adulti.

ATENTIONARE! Nu lasati materialul de ambalare, in special pungile de plastic, la iTndemana copiilor! Reprezinta
pericol de sufocare! Lichidati materialul de ambalare intr-un mod adecvat!
Protejati cortul de conditiile meteorologice nefavorabile (vant puternic, grindina).

INTRETINERE

Tngrijiti suprafata numai cu o carpd umeda. Nu utilizati agenti de curétare chimici, solventi care ar putea deteriora
suprafata structurii sau panzei. Daca suprafata structurii este zgariata - tratati-o cu un lac nou pentru a preveni
coroziunea.

LICHIDARE

Nu aruncati cortul in deseurile menajere normale in nicio circumstanta. Licidati produsul printr-o
unitate de reciclare aprobata sau printr-o unitate municipald de eliminare a deseurilor sau o curte de
colectare. Respectati reglementarile aplicabile. Daca aveti indoieli, consultati-vd cu o companie de
reciclare. Eliminati toate materialele de ambalare in conformitate cu reglementarile ecologice.
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To set up your tent, follow the instructions below:
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Dimensions: 3x3x2.5m
Material: frame - steel, fabric - PE

USE

Additional structural modifications are prohibited.

Before each use of the tent, check all joints and the condition of the frame.
In case of any damage, do not use the tent until it has been repaired.

Place the tent on a flat, firm and smooth surface. Never on a slope.
Assemble by a minimum of 2 adults.

WARNING! Keep packaging material, especially plastic bags, out of the reach of children! Danger of suffocation!
Dispose of packaging material in a suitable manner!
Protect the tent from adverse weather conditions (strong winds, hail).

MAINTENANCE

Only treat the surface with a damp cloth. Do not use any chemical cleaners, solvents that could damage the surface
of the frame or the fabric. In case of scratches on the surface of the frame - treat it with a new varnish paint coat
to prevent corrosion.

DISPOSAL
Under no circumstances dispose of the tent in normal household waste. Dispose of the product
via an approved recycling facility or via a municipal waste disposal facility or collection yard.
Observe the applicable regulations. If in doubt, consult a recycling company. Dispose of all
packaging materials in accordance with environmental regulations.
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V kolikor Zelite sestaviti Sotor, nadaljujte v skladu s prikazom na skici:
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Dimenzije:3x3x2,5m
Material: konstrukcija - jeklo, ponjava - PE

UPORABA

Dodatne strukturne spremembe so prepovedane.

Pred vsako ponovno uporabo Sotora preverite vse prikljucke in stanje konstrukcije.
Ce odkrijete kakr$nekoli poskodbe $otora ne uporabljajte, dokler jih ne odstranite.
Sotor postavite na ravno, trdno in gladko povrsino. Nikoli na pobog;jih.

MontaZo vedno morata izvajati najmanj dve odrasli osebi.

OPOZORILO! Embalazni material, zlasti plasticne vrecke, shranjujte izven dosega otrok! Obstaja nevarnost
zadusitve! Embalazni material odlagajte na primeren nacin!
Sotor zad¢itite pred neugodnimi vremenskimi vplivi (kot so: mocan veter, to¢a itd.).

VZDRZEVANJE
Povrsino negujte samo z vlazno krpo. Ne uporabljajte nobenih kemicnih Cistil, topil, ki bi lahko poskodovali povrsino
konstrukcije ali ponjave. Ce je povrsina konstrukcije opraskana - jo obdelajte z novim lakom, da preprecite korozijo.

ODSTRANJEVANIJE
Sotora v nobenem primeru ne odlagajte med obic¢ajne gospodinjske odpadke. lzdelek oddajte prek
odobrenega obrata za recikliranje ali prek komunalnega obrata za odlaganje odpadkov ali za to
namenjena zbirna mesta. Upostevajte veljavne predpise. Ce ste v dvomih, se posvetujte s podjetjem, ki
je zadolZeno za reciklazo. Vse embalazne materiale izdelka zavrzite v skladu z ekoloskimi predpisi.
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

T

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/ A gyarté felhatalmazott képviseldje /
Reprezentantul imputernicit al producatorului: / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




